
SEMINARIUM LICENCJACKIE (SPECJALIZACJI JĘZYKOZNAWCZA)

Lp. Elementy składowe sylabusu Opis

1 Nazwa przedmiotu
Seminarium licencjackie (specjalizacja językoznawcza)

2 Nazwa jednostki prowadzącej 
przedmiot

Instytut Filologii Słowiańskiej Uniwersytetu Jagiellońskiego 

3 Kod przedmiotu
3.3.8.

4 Język przedmiotu
polski

5 Grupa treści kształcenia, w 
ramach której przedmiot jest 
realizowany

Grupa treści kształcenia do wyboru

6 Typ przedmiotu
Obowiązkowy do ukończenia całego toku studiów

7 Rok studiów, semestr
Rok III, semestr V, VI, 1.st., stacjonarnne

8 Imię i nazwisko osoby (osób) 
prowadzącej przedmiot

dr hab. Maria Papierz

9 Imię i nazwisko osoby (osób) 
egzaminującej bądź 
udzielającej zaliczenia w 
przypadku, gdy nie jest nim 
osoba prowadząca dany
przedmiot

-----------------------------------------------------------

10 Formuła przedmiotu
Seminarium 

11 Wymagania wstępne
Znajomość problematyki językoznawczej wyniesionej z 
innych przedmiotów

12 Liczba godzin zajęć 
dydaktycznych

30/30



13 Liczba punktów ECTS 
przypisana przedmiotowi

5/5

14 Czy podstawa obliczenia 
średniej ważonej?

nie

15 Założenia i cele przedmiotu
Student zna:
Podstawową  literaturę  przedmiotu  dot.  jego  pracy 
licencjackiej; zasady opracowania bibliografii i przypisów
Student potrafi:
korzystać  z  literatury  przedmiotu;  klasyfikować  zjawiska 
językowe  przeprowadzić  analizę   językoznawczą;  i 
sformułować wnioski z niej wynikające

16 Metody dydaktyczne
Metody problemowe, aktywizujące: seminarium + konsultacje 
dla studentów na ITN i przebywających na stypendiach 
zagranicznych

17 Forma i warunki zaliczenia 
przedmiotu, w tym zasady 
dopuszczenia do egzaminu, 
zaliczenia z przedmiotu, a 
także formę i warunki 
zaliczenia poszczególnych form 
zajęć wchodzących w zakres 
danego przedmiotu

Po V semestrze zaliczenie na podstawie napisanego rozdziału 
pracy licencjackiej, po VI semestrze – złożenie całości pracy 
licencjackiej

18 Treści merytoryczne 
przedmiotu oraz sposób ich 
realizacji

- Etykieta językowa, typy aktów etykiety językowej, polskie i 
słowackie zasady grzeczności językowej
- Stereotypy językowe – odmiany stereotypów, stereotyp 
jako składnik językowego obrazu świata, wybrane obrazy 
zwierząt i roślin, stereotypy niektórych narodowości 
- Gramatyka tekstu, środki budowania tekstu spójnego, 
koherencja a kohezja w tekście
- Problemy modalności, typy modalności, modalność 
wyrażana systemowo a typy aktów mowy
- Tendencje we współczesnym języku słowackim w 
zakresie leksyki i składni; internacjonalizacja słownictwa; 
intelektualizacja vs. demokratyzacja języka

Zakres dziedzinowy – językoznawstwo; filologia słowacka, 
filologia czeska

19 Wykaz literatury podstawowej 
i uzupełniającej, obowiązującej 
do zaliczenia danego 
przedmiotu

Pozycje bibliograficzne skorelowane z tematyką prac licen-
cjackich, tj. z problematyką z zakresu socjolingwistyki, lingwi-
styki kulturowej, gramatyki tekstu języka słowackiego, cze-
skiego i polskiego. Wszystkie prace mogą opisywać zjawiska 
w języku  słowackim, czeskim lub porównawczo: w języku 
słowackim i polskim, czeskim i polskim

Ze względu na tematykę zajęć trudno o podział na literaturę 



podstawową i uzupełniającą

M.Marcjanik, Etykieta językowa [w:] Encyklopedia 
kultury polskiej XX wieku, t.2 - Współczesny język polski, 
red. J.Bartmiński, Lublin 2001, s. 281-291.
K.Ożóg, Językowe rytualizmy w interakcji, 
Socjolingwistyka, nr 15, s. 63-70.
J.Bartmiński, Stereotypy mieszkają w języku, Lublin 
2007.
M. Papierz, Zaimki w języku i w tekście. Studium 
słowacko-polskie, Kraków 2003
J.Dolník – E.Bajzíková, Textová lingvistika, Bratislava 
1998.
R-A de Beaugrande – W.  U.  Dressler,  Wstęp do lingwistyki  
tekstu, Warszawa 1990
R.Grzegorczykowa, Wprowadzenie do semantyki  
językoznawczej, Warszawa 1990.
Najnowsze dzieje języków słowiańskich. Język słowacki, 
red. J.Bosak, Opole 1998.
Najnowsze dzieje języków słowiańskich. Język czeski, red. 
J.Kořenský,  Opole 1998.
Český jazyk na přelomu tisícletí, red. F.Daneš, Praha 
1997.
Dynamika slovnej zásoby spisovnej slovenčiny, red. 
J.Horecký, K.Buzássyová i in., Bratislava 1986.
J.Dolník, Súčasná spisovná slovenčina a jej problémy, 
Bratislava 2007.


